POLSKI
Instrukcja obstugi — Szablon centrowy znacznik
Wskazowki dotyczace uzytkowania:

1. Ustaw szablon na wybranej powierzchni, upewniajac sig¢, ze jest dobrze przymocowany.
2. Precyzyjnie ustaw znacznik, aby osiagna¢ zadane wyniki.
3. Zawsze uzywaj narzedzia na stabilnej powierzchni.

Wskazowki dotyczace pielegnacji:

1. Regularnie czys$¢ narzedzie migkka Sciereczka, aby usuna¢ kurz i zanieczyszczenia.
2. Nie uzywaj agresywnych srodkow chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
3. Przechowuj szablon w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub odksztalceniom.

Wskazowki dotyczace utylizacji:

e  Elementy metalowe: Poddaj recyklingowi w odpowiednich punktach zbiorki.
e  Elementy plastikowe: Utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

ENGLISH
User Manual — Centering Template Marker
Usage Instructions:

1. Place the template on the desired surface, ensuring it is firmly secured.
2. Align the marker precisely to achieve accurate results.
3. Always use the tool on a stable surface.

Care Instructions:

1. Clean the tool regularly with a soft cloth to remove dust and debris.
2. Avoid using harsh chemicals that may damage the material.
3. Store the template in a dry place to prevent corrosion or deformation.

Disposal Instructions:

e Metal parts: Recycle at appropriate collection points.
e  Plastic parts: Dispose of according to local waste regulations.

CESTINA
Navod k pouziti — Stfedici Sablona znackova¢
Pokyny k pouZiti:

1. Umistéte Sablonu na pozadovany povrch a zajistéte jeji pevné upevnéni.
2. Presné nastavte znaCkovac pro dosazeni presnych vysledki.
3. Vzdy pouzivejte nastroj na stabilnim povrchu.

Pokyny k udrzbé:



1. Pravidelné¢ Cistéte nastroj mékkym hadfikem, aby se odstranil prach a necistoty.
2. Nepouzivejte agresivni chemikalie, které by mohly poskodit material.
3. Skladujte $ablonu na suchém misté, aby se zabranilo korozi nebo deformacim.

Pokyny k likvidaci:

e Kovové ¢asti: Recyklujte na vhodnych sbérnych mistech.
e Plastové ¢asti: Likvidujte podle mistnich ptedpisti o odpadech.

SLOVENSKY
Navod na pouZitie — Strediaca $abléna znackovaé
Pokyny na pouZitie:

1. Polozte Sablonu na pozadovany povrch a zabezpecte jej pevné upevnenie.
2. Presne nastavte znackovac, aby ste dosiahli pozadované vysledky.
3. Naéstroj vzdy pouzivajte na stabilnom povrchu.

Pokyny na udrzbu:

1. Pravidelne Cistite nastroj makkou handrickou, aby sa odstranil prach a necistoty.
2. Nepouzivajte agresivne chemikalie, ktoré by mohli poskodit’ material.
3. Skladujte Sablonu na suchom mieste, aby ste zabranili kordzii alebo deformaciam.

Pokyny na likvidaciu:

e  Kovové ¢asti: Recyklujte v prislusnych zbernych miestach.
e  Plastové Casti: Likvidujte v sulade s miestnymi predpismi o odpadoch.

DEUTSCH
Bedienungsanleitung — Zentrierschablone Marker
Anweisungen zur Verwendung:

1. Platzieren Sie die Schablone auf der gewiinschten Oberfldche und sichern Sie sie fest.
2. Richten Sie den Marker prézise aus, um genaue Ergebnisse zu erzielen.
3. Verwenden Sie das Werkzeug immer auf einer stabilen Oberflache.

Pflegehinweise:

1. Reinigen Sie das Werkzeug regelméBig mit einem weichen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
2. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, die das Material beschddigen kénnten.
3. Lagern Sie die Schablone an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Verformung zu vermeiden.

Entsorgungshinweise:

e Metallteile: Recyceln Sie an geeigneten Sammelstellen.
e Kunststoffteile: Entsorgen Sie gemdf3 den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfille.

YKPAIHCBKA

IHeTpyKUis 3 excniryaTanii — LleHTpyBasibHUI I1a010H-MapKep



IHcTpyKuii 11010 BUKOPUCTAHHS:

1. Po3mictiTh 11a0JIOH Ha NOTPiOHIN MOBEPXHi, IepeKOHalTecs, 110 BiH HaA1iHO 3a()iKCOBaHHM.
2. TouHo HamamTyliTe MapKep AJIS TOCATHEHHS HEOOXITHUX pe3ybTaTiB.
3. 3aBxau BUKOPHUCTOBYHTE IHCTpYMEHT Ha CTaOLIbHIN IOBEPXHI.

IHcTpykuii 3 norasny:

1. PerymsapHo ounmiyiiTe iHCTpyMEHT M'SIKOI0 TKaHWHOIO, 1100 BUIAJIMTH I i 3a0py JHEHHSI.
2. YHHUKaiiTe BUKOPHCTAHHS arpeCUBHUX XIMIYHHX 3ac00iB, SIKi MOXKYTh ITOIIKOIUTH MaTepial.
3. 30epiraiiTe mabJIOH y CyXxoMy MicIli, 1100 YHUKHYTH Kopo3ii abo nedopmartii.

IHcTpyknii 3 yruaizamii:

e Meranesi gerani: YTuiizyliTe B TyHKTaX IPHAOMY METAIIB.
e IlnacTuxoBi AeTai: YTWIi3yiiTe BiIOBIIHO IO MiCIIEBHX MPABKII MOBOKCHHS 3 BiJIXOJIaMH.

ROMANA
Instructiuni de utilizare — Sablon centralizator marker
Instructiuni de utilizare:

1. Asezati sablonul pe suprafata doritd, asigurandu-va ca este bine fixat.
2. Aliniati markerul cu precizie pentru a obtine rezultate exacte.
3. Utilizati intotdeauna instrumentul pe o suprafata stabila.

Instructiuni de intretinere:

1. Curatati regulat instrumentul cu o carpa moale pentru a elimina praful si murdaria.
2. Evitati utilizarea substantelor chimice agresive care pot deteriora materialul.
3. Depozitati sablonul intr-un loc uscat pentru a preveni coroziunea sau deformarea.

Instructiuni de eliminare:

e  Piese metalice: Reciclati-le la punctele de colectare adecvate.
e Piese din plastic: Eliminati-le conform reglementarilor locale.

MAGYAR
Hasznalati utmutaté — Kozpontosit6 sablon jel6lo
Hasznalati utasitasok:

1. Helyezze a sablont a kivant feliiletre, és gy6z6djon meg rola, hogy szilardan rogzitve van.
2. Pontosan allitsa be a jelolot a kivant eredmények eléréséhez.
3. Mindig stabil feliileten hasznélja az eszkdzt.

Karbantartasi utasitiasok:

1. Rendszeresen tisztitsa meg az eszkdzt puha ronggyal a por €s szennyezddések eltavolitasa érdekében.
2. Keriilje az agressziv vegyszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak az anyagot.
3. Tarolja a sablont szaraz helyen a korr6zio vagy deformacié elkeriilése érdekében.

Artalmatlanitasi utasitasok:



e  Fém alkatrészek: Hasznalja Gjra vagy adja le Gijrahasznosit6 kézpontokban.
e  Miianyag alkatrészek: Azokat a helyi szabalyozasoknak megfeleléen dobja ki.

BBJTI'APCKH
Mucrpykuus 3a ynorpeda — IlenTpupain ma6/10H-Mapkep
HMucrpyknun 3a ynorpeda:

1. Tlocrasere mabioHa BbPXY JKelaHATa MOBBPXHOCT M CE YBEpETe, e € 3/[paBo 3aKpereH.
2. TIpeuwsHo HaryaceTe Mapkepa 3a OCTHIaHE Ha TOYHHU PE3YNTATH.
3. BuHaru usnoisBaiite HHCTpYMEHTa BbPXY CTaOMJIHA HOBBPXHOCT.

HucTpyknuu 3a NOAApPHKKA:

1. PemoBHO mouncTBaliTe HHCTPYMEHTA C MEKa KbpIIa 3a IPeMaxBaHe Ha MPax U 3aMbPCIBAHUS.
2. /30srBaiiTe N3ION3BAHETO HAa arPECHBHU XUMUKAJIN, KOUTO MOTAT Ja MOBPE/AT MaTepHaa.
3. CoxpansBaiiTe ma0ioHa Ha CyX0 MsICTO, 32 J1a IPEJOTBpaTHTE KOPO3Us W edhopManysl.

I/IHCprKHI/Iﬂ 3a UBXBBPJSAHE:

e  Meraanu yacTu: Penukinmpaiite B OJXOIAIIN ITyHKTOBE 32 CHOUPAHE.
e [lnactmacoBu yacTH: V3XBBpIieTe B ChOTBETCTBHE C MECTHUTE pa3nopenon

EAAHNIKA
Oonyieg ypiions — lpoéTumo Kevrpapiopnatog popkaddpov
Odnyieg ypiong:

1. TomoBetnote T0 TPOHTLTO GTNV EMBLUNTY EMPAvELD kKot PePaiwbeite 6T elvan otabepd TomobeTnuévo.
2. EvbBuypappiote Tov popkaddpo pe akpifela yio vo emitoyete to embountd anote G AT
3. Xpnowonoteite Tovta T0 epyoreio o€ oTOOEPT EMPAVELQ.

Odnyiec ovvtipnong:

1. KaBapilete Toxtikd 10 gpyaieio pe Eva LoAoKO Tavi Yol TV OTOUAKPVVOT TG GKOVIG Kot TG BPouds.
2. Amo@uyete T XPNON CKANPOV YNIUKOV TOL UTopel va PAGYOVY TO VAKO.
3. ®vldaére 10 TpdTLTO G ENPO PEPOG Yo va amoPVyeTE T dtfpmon 1 ™ oTpéPfrwon.

Odnyiec amopprync:

e Merolhkd pépn: AVOKUKADOTE 08 KOTOAANAL KEVIPO AVOKVKADGTG.
e TMhaotika pépn: Amopplyte GOUPOVA LLE TOVG TOTIKOVG KOVOVIGHOVG.

LIETUVIU
Naudojimo instrukcija — Centravimo $ablonas Zymekliui
Naudojimo instrukcijos:

1. Uzdékite Sablona ant norimo pavirsiaus ir jsitikinkite, kad jis yra tvirtai pritvirtintas.
2. Tiksliai suderinkite zymeklj, kad pasiektuméte norimus rezultatus.
3. Visada naudokite jrankj ant stabilaus pavirSiaus.



Prieziiiros instrukcijos:

1. Reguliariai valykite jrankj minksta $luoste, kad pasalintuméte dulkes ir purva.
2. Venkite naudoti agresyvias chemines medziagas, kurios gali sugadinti medZiaga.
3. Laikykite Sablong sausoje vietoje, kad iSvengtuméte korozijos ar deformacijos.

Salinimo instrukcijos:

e Metalinés dalys: Perdirbkite tinkamuose perdirbimo centruose.
e  Plastikinés dalys: ISmeskite laikydamiesi vietiniy atlieky tvarkymo taisykliy.

LATVIESU
LietoSanas instrukcija — CentréSanas Sablons markierim
Lieto$anas noradijumi:

1. Novietojiet Sablonu uz vélamas virsmas un parliecinieties, ka tas ir drosi piestiprinats.
2. Precizi pielagojiet markieri, lai sasniegtu vélamo rezultatu.
3. Vienmeér izmantojiet riku uz stabilas virsmas.

Apkopsanas noradijumi:

1. Regulari tiriet riku ar mikstu dranu, lai nonemtu puteklus un netirumus.
2. Izvairieties no agresivu kimisko Iidzeklu lietoSanas, kas var sabojat materialu.
3. Glabajiet Sablonu sausa vieta, lai novérstu koroziju vai deformaciju.

Utilizacijas noradijumi:

e Metala dalas: Parstradajiet vietgjas parstrades centra.
e  Plastmasas dalas: Utilizgjiet atbilstosi viet€jiem noteikumiem.

SUOMI
Kiyttoohjeet — Kohdistusmalli merkkaimelle
Kiyttoohjeet:

1.  Aseta malli halutulle pinnalle ja varmista, ettd se on tukevasti kiinnitetty.
2. Kohdista merkitsin tarkasti halutun tuloksen saavuttamiseksi.
3. Kaéyti tyokalua aina vakaalla pinnalla.

Huolto-ohjeet:

1. Puhdista tyokalu sdénnollisesti pehmeélld liinalla polyn ja lian poistamiseksi.
2. Viltd vahvojen kemikaalien kayttdd, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
3. Siilytd malli kuivassa paikassa korroosion tai muodonmuutoksen estamiseksi.

Hivitysohjeet:

e Metalliosat: Kierrité ne paikallisessa metallinkierrityspisteessé.
e Muoviosat: Hévité ne paikallisten jatehuoltomédérdysten mukaisesti

HRVATSKI



Upute za upotrebu — Sablona za centriranje markera
Upute za upotrebu:

1. Postavite $ablonu na Zeljenu povrsinu i osigurajte da je ¢vrsto pri¢vrséena.
2. Precizno uskladite marker kako biste postigli Zeljene rezultate.
3. Uvijek koristite alat na stabilnoj povrSini.

Upute za odrZavanje:

1. Redovito Cistite alat mekanom krpom kako biste uklonili prasinu i prljavstinu.
2. Izbjegavajte upotrebu agresivnih kemikalija koje mogu ostetiti materijal.
3. Cuvajte $ablonu na suhom mjestu kako biste sprijecili koroziju ili deformaciju.

Upute za odlaganje:

e Metalni dijelovi: Reciklirajte ih u lokalnom centru za reciklazu metala.
e  Plasti¢ni dijelovi: Odlozite ih prema lokalnim propisima o upravljanju otpadom.

SLOVENSCINA
Navodila za uporabo — Centrirni $§ablon za marker
Navodila za uporabo:

1. Postavite Sablono na Zeleno povrsino in poskrbite, da je trdno pritrjena.
2. Natan¢no uskladite marker, da doseZete zelene rezultate.
3. Orodje vedno uporabljajte na stabilni povrsini.

Navodila za vzdrZevanje:

1. Redno cistite orodje z mehko krpo, da odstranite prah in umazanijo.
2. Izogibajte se uporabi agresivnih kemikalij, ki lahko poskodujejo material.
3. Sablono shranjujte na suhem mestu, da preprecite korozijo ali deformacijo.

Navodila za odstranjevanje:

e Kovinski deli: Reciklirajte jih v lokalnem centru za reciklazo kovin.
e Plasti¢ni deli: Odlozite jih v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

FRANCAIS
Instructions d'utilisation — Modéle de centrage pour marqueur
Instructions d'utilisation :

1. Placez le modéle sur la surface souhaitée et assurez-vous qu'il est solidement fixé.
2. Alignez le marqueur avec précision pour obtenir les résultats souhaités.
3. Utilisez toujours I'outil sur une surface stable.

Instructions d'entretien :

1. Nettoyez régulierement l'outil avec un chiffon doux pour éliminer la poussicre et la saleté.
2. Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.
3. Conservez le modele dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou la déformation.



nstructions pour I'élimination :
Instruct 1'él t

e Piéces métalliques : Recyclez-les dans un centre de recyclage des métaux.
e  Pieces plastiques : Jetez-les conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.

ESPANOL
Instrucciones de uso — Plantilla de centrado para marcador
Instrucciones de uso:

1. Coloque la plantilla en la superficie deseada y asegurese de que esté firmemente fijada.
2. Alinee el marcador con precision para obtener los resultados deseados.
3. Utilice siempre la herramienta en una superficie estable.

Instrucciones de mantenimiento:

1. Limpie regularmente la herramienta con un pafio suave para eliminar el polvo y la suciedad.
2. Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.
3. Guarde la plantilla en un lugar seco para evitar la corrosion o deformacion.

Instrucciones de eliminacion:

e  Partes metalicas: Reciclelas en un centro local de reciclaje de metales.
e Partes plasticas: Deséchelas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

SVENSKA
Anvindningsinstruktioner — Centreringsmall for markor
Anvindningsinstruktioner:

1. Placera mallen pa 6nskad yta och se till att den ar ordentligt fést.
2. Justera markdren noggrant for att uppna onskat resultat.
3. Anvénd alltid verktyget pa en stabil yta.

Skotselinstruktioner:

1. Rengor verktyget regelbundet med en mjuk trasa for att avldgsna damm och smuts.
2. Undvik anvidndning av aggressiva kemikalier som kan skada materialet.
3. Forvara mallen pé en torr plats for att forhindra korrosion eller deformation.

Instruktioner for kassering:

e  Metallkomponenter: Atervinn dem vid en lokal &tervinningsstation for metaller.
e  Plastkomponenter: Kassera dem enligt lokala avfallsforeskrifter.

PORTUGUES
Instrucdes de uso — Molde de centralizacio para marcador
Instrucées de uso:

1. Coloque o molde na superficie desejada e certifique-se de que esteja firmemente fixado.



2. Alinhe o marcador com precisdo para obter os resultados desejados.
3. Utilize sempre a ferramenta em uma superficie estavel.

Instrucdes de manutengio:

1. Limpe regularmente a ferramenta com um pano macio para remover poeira e sujeira.
2. Evite o uso de produtos quimicos agressivos que possam danificar o material.
3. Armazene o molde em local seco para evitar corrosdo ou deformagio.

Instrucdes de descarte:

e Componentes metalicos: Recicle-os em um centro local de reciclagem de metais.
e Componentes plasticos: Descarte-os de acordo com as regulamentagdes locais de residuos.

NEDERLANDS
Gebruiksaanwijzing — Centreersjabloon voor markeerstift
Gebruiksaanwijzing:

1. Plaats het sjabloon op het gewenste oppervlak en zorg ervoor dat het stevig is bevestigd.
2. Lijn de markeerstift nauwkeurig uit om de gewenste resultaten te behalen.
3. Gebruik het gereedschap altijd op een stabiel oppervlak.

Onderhoudsinstructies:

1. Reinig het gereedschap regelmatig met een zachte doek om stof en vuil te verwijderen.
2. Vermijd agressieve chemicalién die het materiaal kunnen beschadigen.
3. Bewaar het sjabloon op een droge plaats om corrosie of vervorming te voorkomen.

Instructies voor verwijdering:

e Metalen onderdelen: Recycleer ze bij een lokaal recyclagecentrum voor metalen.
e  Plastic onderdelen: Gooi ze weg volgens de lokale afvalvoorschriften.

ITALIANO
Istruzioni per I'uso — Modello di centraggio per marcatore
Istruzioni per I'uso:

1. Posizionare il modello sulla superficie desiderata e assicurarsi che sia saldamente fissato.
2. Allineare con precisione il marcatore per ottenere i risultati desiderati.
3. Utilizzare sempre lo strumento su una superficie stabile.

Istruzioni per la manutenzione:

1. Pulire regolarmente lo strumento con un panno morbido per rimuovere polvere e sporco.
2. Evitare l'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.
3. Conservare il modello in un luogo asciutto per prevenire corrosione o deformazioni.

Istruzioni per lo smaltimento:

e  Componenti metallici: Riciclarli presso un centro di riciclaggio locale per i metalli.



e Componenti plastici: Smaltirli in conformita con le normative locali sui rifiuti.



